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Sons of the Pioneers: [Sing] Smokey bear, Smokey bear…

Smokey the Bear:   Hola amigos. Soy Smokey, el oso que previene los incendios forestales. Mis 
amigos cantantes, los Sons of the Pioneers, tienen una canción para ustedes. 
Pero primero, ¿qué tal si nos acompañan a visitar a una gran estrella? Hoy, es 
el turno de Dinah Shore. Señora Dinah, siempre les dice a las personas que 
visiten Estados Unidos. ¿Qué tal si también les dice que sean cuidadosos con 
sus fósforos y cigarrillos cuando nos visitan?

Dinah:     Será un honor hacerlo, Smokey. Vivimos en un hermoso país, los bosques y las 
praderas, los lagos cristalinos y los ríos rápidos ayudan a que sea hermoso y 
tan agradable para todos nosotros. Pero tenemos que mantener estos recursos 
libres de los incendios por descuido. Amigos, todos los autos tienen al menos 
un cenicero. Recuerden usarlos cuando fumen. Sigamos admirando Estados 
Unidos y amándolo, pero protegiéndolo al mismo tiempo.  

Smokey the Bear:   Gracias, Dinah. Los Sons of the Pioneers sienten lo mismo que usted. 
Escuchemos su canción “The Touch of God’s Hand”.

Sons of the Pioneers: [Sing] The prairie sun sends down its ray
    To warm my heart through every day                       
    The starlight beams that guides my way are just the touch of God’s hand.
    The scattered pearls of morning dew
    The rainbow mist on hills of blue
    The silver veil of moonbeams too is just the touch of God’s hand.
    The desert breeze that brushed my hair
    The leaf that fell from who knows where
    The scent of wild flowers in the air is just the touch of God’s hand.

    The wasteland call that fills the sky
    The hum of wild wings sailing by
    The warm earth bed on which I lie is just the touch of God’s hand.
    The desert yields a water pool,
    Where wild things meet their throats to cool
    And I’m a carefree, happy fool
    I know the touch of God’s hand.
    The rain that falls, I love so dear and joy is mine just living here
    I know God must be standing near
    I felt the touch of His hand.
    I felt the touch of God’s hand.
 
Smokey:    Bueno, eso es todo por ahora amigos. Muchas gracias por pasar este tiempo 

con nosotros. Ya sabes, tu Departamento Forestal estatal, junto con el Servicio 
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Forestal, el Departamento de Agricultura de Estados Unidos y esta estación 
de radio que estás escuchando hacen posible estas reuniones. Hasta que nos 
saludemos otra vez y visitemos a otra gran estrella, Smokey y sus amigos, 
los Sons of the Pioneers, te pedimos que siempre recuerdes: solo tú puedes 
prevenir los incendios forestales.

Sons of Pioneers:   Smokey bear, Smokey bear,
    Merodeando y gruñendo y olfateando el aire.
    Puede encontrar un fuego antes de que empiece a arder.
    Por eso le dicen Smokey,
    Así fue cómo recibió su nombre.

[Fin de Audio]

Duration: 5 minutes


